Spezifikationen
Steuergerate

Hochauflosendes, leuchtstarkes TFT Display

Integrierter Videorecorder
mit Einzelbildfunktion

Software zur Berichtserstellung

Integrierte digitale Meterzahlung
mit Einblendungen fiir Sensorwerte

Dateneinschreibung
Li-lon-Akku

12 V Buchse fiir KFZ Betrieb
Abmessungen (L x B x H)

Gewicht

Stromversorgung

MSE-100

5,6 Zoll
v
X
v
X
v

v
270 x 120 x 245 mm
ca. 2,4 kg

12-24V DC
110-240V AC

Konfigurationsmaoglichkeiten

MSE-100

MSE-300

8 Zoll

CC<C < x X

350x 190 x 315 mm

ca. 4,5kg

12-24VDC
110-240V AC

MSE-300

MSE-400

10 Zoll

<

CCC KK

350x 180 x 315 mm

ca. 5,5 kg

12-24VDC
110-240V AC

MSE-400

MSE-500

12,4 Zoll

v
v
v
v
x

X

490 x 380 x 290 mm

ca. 10 kg

110-240V AC

MSE-100 / MSE-300

Unsere Steuergerate MSE-100 und MSE-300 sind
kompatibel mit all unseren Kameras, Haspeln und
manuellen Kabeltrommeln. Sie ermaglichen einfache
Video- und Bildaufnahmen wahrend einer Inspektion.
Eine leichte und angenehme Bedienung ist dabei dank
ergonomisch angebrachter Bedienelemente garantiert.
Dartber hinaus sind hochauflésende TFT-Displays
verbaut, die voll tageslichttauglich sind und in jeder
Umgebung brillante Bildqualitat liefern. Die kompakte
Bauweise und leistungsstarke Li-lon Akkus machen
beide Steuergerate auf3erst mobil.

Im MSE-100 kommt ein 5,6 Zoll groBes TFT-Display
zum Einsatz und dank optionaler Handfernbedienung
konnen selbst Schwenkkopfkameras gesteuert wer-
den. Der MSE-300 verfiigt standardmafig Uber diese
Maoglichkeit und zeichnet sich auBerdem durch ein noch
groBeres 8 Zoll TFT-Display aus.
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MSE-400 / MSE-500

Die Steuergerate sind mit neuesten PC-Komponenten
und unserer selbst entwickelten Software RiVision aus-
gestattet. Diese Kombination ermdglicht individuell an-
passbare Inspektionen inklusive Video- und Bildaufnah-
men. Dabei werden samtliche Daten auf einem internen
Speicher aufgezeichnet und konnen tber vorhandene
USB-Schnittstellen einfach auf einen USB-Datentrager
exportiert werden.

Beide Steuergerate verfiigen Uber ergonomisch ange-
brachte Bedienelemente zur Steuerung der verwende-
ten Komponenten. Die Bedienung der Software findet
intuitiv per Touchscreen statt - bei Belieben lassen sich
ebenfalls externe Eingabegerate verwenden.

Bei den Geraten werden hochauflosende, tageslicht-
taugliche TFT-Displays verbaut. Im MSE-400 kommt
dabei ein 10 Zoll Display zum Einsatz. Zudem verfiigt

er Uber einen leistungsstarken Li-lon Akku, was ihn
perfekt flir den mobilen Einsatz mit all unseren Kame-
ras, Haspeln und manuellen Kabeltrommeln macht.
Der MSE-500 besticht durch ein gro3es 12,4 Zoll Display
und ist mit all unseren Kameras, Fahrwagen und Kabel-
trommeln kompatibel.

Zubehor




Specifications
control units

High-resolution, bright TFT display

Integrated Video Recorder with
snapshot function

Reporting software

Integrated digital meter counter
with overlay for sensor values

Text generator

Li-lon battery

12 V jack for car operation
Dimensions (L x W x H)

Weight

Power supply

MSE-100

MSE-300

5,6 Inch 8Inch

v v

X X

v v

X v

v v

v v

270 x 120 x 245 mm 350 x 190 x 315 mm
ca. 2,4 kg ca. 4,5kg
12-24V DC 12-24VDC
110-240V AC 110-240V AC

Configuration possibilities

MSE-100

MSE-300

MSE-400 MSE-500

10 Inch 12,4 Inch

v v

v v

v v

v v

v X

v X

350x 180 x 315 mm 490 x 380 x 290 mm
ca. 5,5 kg ca. 10 kg

10260V Ac 110-240VAC

MSE-400

MSE-100 / MSE-300

Our control units MSE-100 and MSE-300 are compatible
with all our cameras, reels and manual cable drums.
They allow simple video and picture recording

during inspections. An easy and pleasant handling is
guaranteed due to ergonomically arranged control
elements. Furthermore, high-resolution TFT displays
are integrated that are completely daylight suitable and
grant brilliant picture quality in every environment. The
compact design and powerful Li-lon batteries make
both control units extremely mobile.

The MSE-100 possesses a 5.6 inch big TFT display. An
optional remote control allows it to even operate pan
and tilt cameras. The MSE-300 inherently offers this
possibility and features an even bigger 8 inch TFT-
display.
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MSE-400 / MSE-500

The MSE-400 and MSE-500 are equipped with the latest
PC components and our proprietary RiVision software
This combination allows for customizable inspections
including video and picture recordings. Thereby
emerging data are saved on internal storage and can
easily be exported via USB transfer.

Both control units feature ergonomically designed
controls to operate connected components. The
software is intuitively operated by touchscreen -
optionally external input devices can be used as well.

In both models fully daylight suitable, high-resolution
TFT displays are built-in. The MSE-400 provides a 10
inch display and a powerful Li-lon battery. This makes
it perfect for mobile use with all our cameras, reels
and manual cable drums. The MSE-500 impresses
with a 12.4 inch display and is compatible with all our
cameras, crawlers and cable drums.

Accessories




RIVISION

Die innovative RiVision Software ist von uns selbst entwickelt und kommt auf den Steuergeraten
MSE-400 und MSE-500 zum Einsatz. Sie ermoglicht die Verwaltung von Projekten und das Aufzeichnen
von Videos und Bildern. Dariiber hinaus bietet sie wichtige Uberwachungsfunktionen fiir verwendete
Systemkomponenten. Inspektionen konnen anschlielend direkt als PDF-Bericht ausgegeben oder auf
USB-Datentrager exportiert werden. Die exportierten Daten sind dabei kompatibel zu WinCan vX.

Da RiVision fortlaufend weiterentwickelt wird, stellen wir unseren Kunden stets kostenlose Software-
updates zur Verfiigung. Dadurch wird sichergestellt, dass die Software immer den aktuellsten An-
forderungen entspricht und neue Funktionen bietet.

r@ Exportieren eines Projektes
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Spezifikationen
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e Integrierte digitale Meterzahlung
inkl. Einblendung von Sensorwerten
* Projekt- und Kontaktverwaltung —— B
e Fest-Text Datenbank zur Erstellung eigener — niﬂ m
Schadenskataloge L B ot ien i
e Einfaches Erfassen von Beobachtungen durch —  MS0m WU VesksarVesuc umin schbe. Venat Zem
selbsterklarende Menufiihrung
* Multifunktionaler Datenexport auf USB-Daten-
trager: Ermaoglicht einerseits die Nachbearbei- (S TENDE mmmm—— i PR
tung in WinCan vX und erlaubt andererseits die
Weitergabe des Inspektionsberichts (PDF-Format) A S — e
und der Videoaufzeichnung (eigensténdiges Bm KL it m oot b K s i U S COGRSH 1

000m HA Hatungsantan g 000006 #
0ABm LV-U Virthaler Versotz. untan schibar, Vorsat: Jem 0000:38 W2

—_— 251m L

. 45Tm LU
— 513m W-§
— sGZm LV-U

Flelrchiung

covscs  w

000636 118

- =)

o 252m EH Hatungsends 000613 0

. |

Wiedergabeprogramm ,.RiPlay”) \ p
e Nachtraglicher Import von ,RiPlay”- und

externen Video-Dateien
e Zukunftsfahiges System dank kostenloser

Softwareupdates

Verfugbare Zusatzmodule

RI ViSION Report

Dieses Zusatzmodul ermoglicht Ihnen genormte
Inspektionsberichte nach zahlreichen landesspezi-
fischen Schadenskatalogen wie z.B. DWA M149-2,
ISYBAU, etc. Die vorgefertigten Erfassungsvorlagen
lassen sich schnell und intuitiv auffinden, was die
tagliche Arbeit angenehmer und effizienter macht.

Wie auch bei der Grundversion von RiVision ist der
Datenexport voll kompatibel mit WinCan vX und
lasst sich dort einfach importieren und weiter-
bearbeiten.

w embedded
reporting
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RI VisiON Vermessung

RI Visior Neigung

In Verbindung mit unseren Fahrwagen FWL-100
und FLW-150 ermoglicht dieses Zusatzmodul das
Erstellen von Neigungsgrafiken in Berichten.

Neben fortlaufenden Hohen- und Neigungswerten
werden dabei zudem automatisch Durchschnitts-
werte berechnet und angezeigt.

( Inclination Graphic 1
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Dieses Zusatzmodul hilft Ihnen dabei, das volle Potenzial unserer Schwenkkopfkameras RSK-60100 und
RZK-115 auszuschopfen. Es ermdoglicht punktgenaue Vermessungen von Rissbreiten und punktuellen
Deformationen. Per Knopfdruck kann es zudem selbststandig Rohrdurchmesser ermitteln.
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RIVISION

Our proprietary RiVision software is highly innovative and is used by our control units MSE-400 and MSE-500.

It allows the administration of projects and to record videos and pictures. Furthermore, it provides
monitoring functionalities for all components in use. After an inspection, a PDF-report can be directly

shown on screen or exported to a USB device. All exported data are fully compatible with WinCan vX.

As RiVision gets further developed on a continuous basis, our customer are steadily provided with
complimentary software updates. This ensures that the software always satisfies the most current

requirements and offers new functionalities.
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r@ Exportieren eines Projektes

Specifications

e Capture software for videos and pictures

e Intuitive handling via touchscreen

e Individually adaptable colored overlays

e Integrated digital meter counter incl. indicated
sensor values

* Project and contact administration

e Text database to create own damage catalogues

e Easy capturing of observations due to self-
explaining menus

e Multifunctional data export to USB devices:
enables on the one hand post processing in
WinCan vX and on the other hand transferring
the inspection report (PDF-format) and video
recording (independent “RiPlay” viewer)

* Belated import of “RiPlay” and external video files

e Sustainable system due to complimentary
software updates
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Additional modules

RI VISION report

This additional module enables standardized
inspection reports in accordance with numerous
country-specific damage catalogues like e.g.
DWA M149-2, ISYBAU, etc. The pre-built capture
templates are fast and intuitive to find, which
makes day-to-day work more pleasant and
efficient.

As well as in the basic version of RiVision, the data
export is fully compatible with WinCan vX and can
there easily be imported and post-processed.

w embedded
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l= '
N
o
=

RI VISION measurement

RI VIsION inclination

In combination with our crawlers FWL-100 and
FWL-150 this additional module enables to create
inclination graphics in reports.

Besides ongoing height and inclination values,
average values are automatically calculated and
shown as well.

( Inclination Graphic 1
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This additional module allows you to exploit the full potential of our pan and tilt cameras RSK-60100
and RZK-115. It allows precise measurements of cracks and punctual deformations. Moreover, via touch
of a button it can autonomously determine the pipe diameter.
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AXIAL Farb-TV RIK-1820 RIK-3240 RIK-3240/RO RIK-45 Schwenkkopf Farb-TV RSK-60100 RSK-78110 RZK-115
Kameras Kameras
Einsatzgebiet DN20-DN70 DN 40 - DN 150 DN 40 - DN 150 DN 50 - DN 400 Einsatzgebiet DN 70 - DN 400 DN 100 - DN 400 DN 150 - DN 2000
Bogengangigkeit (87° Bogen) ab DN 40 ab DN 50 ab DN 50 ab DN 90 Bogengangigkeit (87° Bogen) ab DN 100 ab DN 100 b4
Permanent aufrechtes Bild X X (Vg (Vg Wasserdicht bis 5 bar bis 5 bar bis 5 bar
Wasserdicht bis 1 bar bis 3 bar bis 3 bar bis 5 bar Fokus Manuell (1cm - o) Manuell (1cm - o) Manuell / Automatisch (3cm - oo)
Fokus Fixfokus (3 - 30cm) Fixfokus (5cm - oo) Fixfokus (5cm - oo) Fixfokus (10cm - oo) Zoom X X 10-fach optisch / 32-fach digital
Abmafe (Durchmesser / Lénge) 18 mm /20 mm 32 mm /40 mm 32mm /40 mm 45 mm /70 mm Abmafe (Durchmesser / Lénge) 60 mm /100 mm 78 mm /110 mm 115 mm /160 mm
Parallel Laser v X v
RIK-1820 RIK-3240 / RIK-3240/RO RIK-45 RSK-60100 RZK-115

Kamera Zubehor

Fuhrungshiilsen Rollenschlitten Ortungssender

Fuhrungsbursten Abbiegevorrichtung

Mb
~
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AXIAL color TV RIK-1820 RIK-3240
cameras
Application area DN 20 -DN70 DN 40 - DN 150
Suitable for bends (87° bend) as of DN 40 as of DN 50
Automatic horizontal compensation X X
Waterproof up to 1 bar up to 3 bar
Focus Fix focus (3 - 30cm) Fix focus (5cm - eo)
Dimensions (Diameter / length) 18 mm /20 mm 32 mm /40 mm
RIK-1820 RIK-3240 / RIK-3240/R0O

RIK-3240/RO RIK-45

DN 40 - DN 150

as of DN 50

v

up to 3 bar

Fix focus (5cm - eo)

32 mm /40 mm

RIK-45

DN 50 - DN 400

as of DN 90

v

up to 5 bar

Fix focus (10cm - eo)

45 mm /70 mm

Pan and tilt
color TV cameras

Application area

Suitable for bends (87° bend)
Waterproof

Focus

Zoom

Dimensions (Diameter / length)

Parallel Laser

RSK-60100

oy

=)
b ) = :»‘-. -

RSK-60100

DN 70 - DN 400
as of DN 100

up to 5 bar
Manual (1cm - )

X

60 mm /100 mm

v

RSK-78110

DN 100 - DN 400
as of DN 100
up to 5 bar

Manual (1cm - o)

X 10x optical / 32 x digital
78 mm /110 mm 115 mm /160 mm
X v

RZK-115

RZK-115

DN 150 - DN 2000

X

up to 5 bar

Manual / Automatic (3cm - oo)

Camera accessories
Guide sleeves

Guide brushes

Skids

Remote control

www.riezler.eu

Satellite module

Locating transmitter




Profi-Haspeln HKT-5X  SHP-6X  SHP-9M  SHP-9X Beliebte Konfigurationen
Sehiebekabel ;if:inebekabel g(c)hr?ebekabel IS.[c)hTebekabel ggr{i:geTabel MSE'1 00 mit SH P'6X

(5 mm o) (6 mm o) (9 mm o) (9 mm o)
Bogengangigkeit (87° Bogen) DN 40 DN 50 DN 90 DN 90 Klein, leicht, flexibel
Integrierte digitale Meterzihlung X v v v fur die Bereiche Sanitar, Installation,
Schnellwechselsystem fiir das Steuergerat 3¢ v v v Hausverwaltung...
Abmessungen (L x B x H) 180x120x220 mm 380 x 310 x 520 mm 550 x 210 x 700 mm 660 x 440 x 730 mm e einsetzbar ab DN 20 bis DN 150
Gewicht ca.1,5kg ca.7,5kg ca. 11kg ca. 19 kg / 21 kg * pulverbeschichtete Stahlhaspel

e stabile Monitorhalterung mit Schnellwechselsystem

HKT-5X

MSE-100 mit SHP-9M

Kompakt und flexibel einsetzbar
fur die Bereiche Sanierung,
Rohrreinigung, Tiefbau...

e einsetzbar ab DN 50 bis DN 400

e pulverbeschichtete Stahlhaspel

e stabile Monitorhalterung mit Schnellwechselsystem
e kompaktes und preiswertes System

MSE-100/ 300 bzw.
MSE-400 mit SHP-9X

Profi-System
fur die Dichtheitspriifung, Inspektionen
im Industrie- und Kommunalbereich...

e einsetzbar ab DN 50 bis DN 400

¢ hochwertige Edelstahlhaspel

e leichter Transport dank abnehmbarer Rader

e stabile und ausfahrbare Monitorhalterung mit
Schnellwechselsystem

e In Verbindung mit dem Steuergerat MSE-400 als
vollwertiges Reporting-System einsetzbar

www.riezler.eu




Profi-Reels

Push cable

Suitable for bends (87° bend)

Integrated digital meter counter
Quick-change system for the control unit
Dimensions (L x W x H)

Weight

HKT-5X

HKT-5X

15 m
Push cable
(5 mm g)

DN 40

X
X

180 x 120 x 220 mm

ca. 1,5 kg

SHP-6X

30m
Push cable
(6 mm g)

DN 50

v
v

380 x 310 x 520 mm

ca.7,5kg

SHP-6X

SHP-9M

40 m
Push cable
(9 mm g)

DN 90

v
v

550 x 210 x 700 mm

ca. 11 kg

SHP-9X

60/80m
Push cable
(9 mm g)

DN 90

v
v

660 x 440 x 730 mm

ca. 19 kg /21 kg

Popular sample configuration

MSE-100 with SHP-6X

Compact, lightweight, flexible
for the areas sanitary, installation,
property management...

e useable from DN 20 to DN 150
e powder-coated steel reel
e stable monitor holder with quick-change system

MSE-100 with SHP-9M

Compact and flexible applicable

for the areas sanitary, drain cleaning,
civil engineering...

e useable from DN 50 to DN 400

e powder-coated steel reel

e stable monitor holder with quick-change system
e compact and inexpensive system

MSE-100 / 300 resp.
MSE-400 with SHP-9X

Professional system
for leak testing, inspections in
industrial and municipal areas...

e useable from DN 50 to DN 400

¢ high-quality stainless steel reel

e extendable stable monitor holder with
quick-change system

e easy transport due to detachable wheels

¢ in combination with control unit MSE-400 fully
applicable as independent reporting system

www.riezler.eu




Kabeltrommeln

Ausfiihrung

Kamerakabel, extrem stabil mit Kevlarverstarkung
abriebfest und saurebestandig

Integrierte digitale Meterzahlung
Automatische Kabelriickfiihrung

Abmessungen (L x B x H)

Gewicht

Brunneninspektion

KTM-7X (150)

manuell

bis 150 m

X
450 x 350 x 540 mm

ca. 19,5 kg
(mit 150 m Kabel)

KTM-7X (250)

manuell

bis 250 m

X
450 x 370 x 540 mm

ca. 26 kg
(mit 250 m Kabel)

KTA-250

automatisch

bis 250 m

880 x 350 x 480 mm

ca. 50 kg
(mit 250 m Kabel)

Die RIEZLER Kabeltrommeln sind alle fir den Einsatz mit unseren Fahrwagensystemen als auch fur die

Brunneninspektion geeignet.

Erweiterung zum Schiebesystem

In Verbindung mit einem Schiebestab sind die Kabeltrommeln auch

fur den Schiebebetrieb einsetzbar.

Manuelle Kabeltrommel

KTM-7X

Automatische
Kabeltrommel

KTA-250
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Beliebte Konfiguration

Als vollwertige Anlage fur den einfachen und mobilen Einsatz wird von unseren Kunden immer wieder
die Zusammenstellung des Steuergerates MSE-500 mit der manuellen Kabeltrommel KTM-7X und dem

Fahrwagen FWL-100 eingesetzt.

www.riezler.eu




Cable drums KTM-7X (1500 KTM-7X (2500 KTA-250 Manual Cable Drum
Version manual manual automatic KT M —7X

Camera cable, extreme robust,

Kevlar reinforced, abrasion and acid resistant Wi Ui L Wi el L W 2

Integrated digital meter counter

Automatic cable return guide X X

Dimensions (L x W x H) 450 x 350 x 540 mm 450 x 370 x 540 mm 880 x 350 x 480 mm |

Weight ca. 19,5 kg ca. 26 kg ca. 50 kg :
(with 150 m cable) (with 250 m cable) (with 250 m cable)

Well inspection
The RIEZLER cable drums are all suitable for use with our crawler systems as well as for the inspection

of wells. (

Push system expansion
In conjunction with a glassfibre rod the cable drums can also be used
for push operation.

Automatic
Cable Drum

KTA-250
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Popular sample configuration
As a full-value system for simple and mobile use the compilation of the control unit MSE-500 with
manual cable drum KTM-150 and crawler FWL-100 is used by our customers over and over again.

www.riezler.eu



Spezifikationen Fahrwagen Basismodell FWL-100 FWL-150 Konfigurationsmoglichkeiten der Fahrwagensysteme
Unsere Fahrwagen wurden konstruiert um einen Bereich von DN100 - DN1200 zu inspizieren. Mit

Einsatzgebiet DN 100 - DN 600 DN 150 - DN 1200 dem umfangreichen Zubehor konnen Sie die Fahrwagen an die unterschiedlichen Rohrdurchmesser
Lenkbar v v anpassen. In der Kombination mit unserem Steuergerat MSE-500 und den Kabeltrommeln ergibt

‘ _ sich fur Sie ein flexibles und dynamisch einsetzbares Fahrwagenkomplettsystem.
Material Messing/Edelstahl Alu/Edelstahl
Wasserdicht bis 1 bar mit Innendruckiiberwachung (¥ 4 (¥ 4 i 3 . L ! 2

: : - Einsatzbeispiele FWL-100 Einsatzbeispiele FWL-150
Integrierte Neigungssensoren (Langs-/Querachse) [V g [V g

.. Mechanisch Elektrisch
Rl (Zubehor) (integriert)
Basismodell FWL-100 Basismodell FWL-150

Zubehor

Zusatzrader

Zusatzrad D84 Zusatzrad D97 Zusatzrad D100 Zusatzrad D117 Zusatzrad D160 Zusatzrad D215

Zusatzbeleuchtung

Die Zusatzbeleuchtung kann ab
DN 300 montiert werden und
liefert eine optimale Ausleuchtung.

Ortungssender
Modular an verschiedenen S
Kamerasystemen, Kamerakopfen
und Fahrwagen einsetzbar.

Ablasshaken

Der handliche Ablasshaken
hilft Ihnen beim Ablassen |hres
Fahrwagens in Schachte. Dabei
ist er so konstruiert, dass er sich
automatisch vom Fahrwagen
lost, sobald dieser losfahrt.

Kabelumlenkrolle

Der speziell entwickelte Aufbau
ermoglicht es die Umlenkrolle
nachtraglich anzubringen. Selbst
wenn sich der Fahrwagen bereits
im Schacht befindet.

Einsatzbereich DN 600 Einsatzbereich ab DN 900

www.riezler.eu



Specifications crawler basic model

Application area

FWL-100

DN 100 - DN 600

FWL-150

DN 150 - DN 1200

Configuration possibilities of the crawler systems

Our crawlers are designed to inspect a range of DN 100 - DN 1200. With the extensive accessories you
can adjust the crawler to the different pipe diameters. In combination with our control unit MSE-500 and
the cable drums the result is a flexible and dynamic usable crawler complete system.

Steerable v v
Material Brass / Aluminum /
stainless steel stainless steel
Waterproof up to 1 bar with internal pressure-supervision (¥ 4 (¥ 4 Operation example FWL_1 00 Opel'ation example FWL_1 50
Integrated inclination sensors (long-/lateral axis) (V4 (V4
Mechanical Electrical
Camera elevator ]
(accessory) (integrated)

Basic model FWL-100 Basic model FWL-150

Accessories
Auxiliary wheels

©

Wheel D84 Wheel D97 Wheel D100 Wheel D117 Wheel D160 Wheel D215

Locating transmitter
Modular usable at different
camera systems, camera heads
and crawlers.

Additional light

The additional light can be
installed from DN 300 and
provides optimum illumination.

Lift hook ] Cable guide

This handy lift hook helps you to Its special developed body
lower your crawler into ducts. enables a belated installation.
It is specially designed to Even when the crawler is
unclamp itself as the crawler already in the duct.

moves forward.

Operating range DN 600 Operating range DN 900

www.riezler.eu



